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Pastabos paciam sau

Kas svarbiau — pirkti ar skaityti

sario 12 — 15 d. Vilniuje, , Litexpo” parody ir konferencijy centre, vyko
s ; 10-toji Vilniaus knygy mugé — didziausia knygy mugé Baltijos Salyse ir
vienas pagrindiniy Lietuvos kultiiros jvykiy. Siais metais muge skirta
ypatingiems Lietuvai jvykiams — projektui ,,Vilnius — Europos kultiros sosti-
né 2009” ir Lietuvos vardo tukstantmeciui paminéti. Daugiau démesio skirta
Lietuvos istorijai ir jos istorinéms kaimynéms — Baltarusijai, Lenkijai ir Uk-
rainai. Visos trys Salys mugéje turéjo stendus ir pristaté savo saliy leidyba. Sa-
vo leidiniy ekspozicija parengé ir mugés sveéias — Austrijos Linco miestas, ku-
ris kartu su Lietuvos sostine Siais metais mini Europos kultairos sostinés me-
tus.

Tiek oficialios informacijos. O juk ijdomesné, kaip Zinome, neoficialioji —
asmeniné. Paremta subjektyviais jspudziais ir patirtimis. O jy veikiausiai bus
visokiy, nes skaitytojy (pirkéjy) minia — nepaprastai marga ir kontrastinga.
Didziuliai Zmoniy srautai, ypa¢ Sestadieni, leido pamirsti ir kalbas apie krize,
o tustéjantys knygu prekystaliai su uzrasu ,Ispardavimas® - ir dejones apie
neskaitancéius tautiecius. Veikiausiai teisiis yra prityre leidéjai, sakantys, kad
kiekvienoje tautoje yra mazdaug toks pat procentas skaitanciy Zmoniy — nei
nuo tautos dydzio, nei nuo ekonominiy salygy Sis procentas nepriklauso.

Dar viena — mugéje nebuvo tokio ryskio literatiiros zvaigzdziy, kaip J. Ir-
wingas pernai. Kai per dvi sales vingiavo autografy laukiancéios skaitytojy ba-
rikados, uztvenkdamos visa kita literatiirinj tekéjima. Galbiit tai ir gerai.
Kviestinés zvaigzdés bene visada uztemdo vietines. Ir nieko ¢ia nepadarysi —
juk visi Zino patarle, kad savam kraste pranasu nebiisi. Antra vertus, zZvelgda-
mas i puskilometrines eiles prie zZvaigzdés, nejucia pagalvoji, ar tie laukiantieji
tikrai skaitys pasibaisétino storio romana, kurj godziai kiSa Zvaigzdei pasi-
rasyti. Gal tiesiog pasidés i lentyna prie brangiy niekucdiy ir iSdidziai rodys
sveCiams?.. Taigi ar eilése grumdosi skaitytojai, ar — daikty vergai?.. Ar knyga
Siandien yra tik daiktas, ar kazkas daugiau?..

Leonardas Gutauskas, subtilus ir savitas rasytojas, poetas ir dailininkas,
visai neseniai i$leido nauja romana ,Daiktai” (ka tik apdovanota garbinga
Liudo Dovydéno literatiirine premija). Daiktas, kurji mes suvokiame kaip nie-
kuo neypatinga materialy objekta, ¢ia atsiskleidzia kaip jautrus Zzmogaus gy-
venimo fiksuotojas ir tylus pasakotojas. L. Gutauskui priklausyty ir tyli abe-
joné: ar knyga galima suderinti su pirkimu ir pardavimu?.. Uzdara rasytojo
darba — su mugés blizgudiais?..Su neretai pritemptais pristatymais, kai kiek-
viena leidykla giria savo preke?..

Zinoma, rinkos ekonomika neklysty, teigdama, kad knyga — preké, o
rasSytojas — prekés gamintojas. Bet ar prekybiniu galima vadinti kiirybini pro-
cesa ?.. Kas bty buve, jei visi didieji menininkai biity galvoje apie prekine sa-
vo kiiriniy verte ir ju funkcionavima rinkoje?.. Dideliam, gaivalisSkam talentui
tai niekada neturi biti svarbu. Nes jo darbus vertina ne tik rinka - vertina
amzinybé. Bet galima suprasti, aisku, ir leidéjus, kuriy tikslai Siek tiek Ze-
miskesni. Ju nora parduoti tai, kas pa¢iam kiiréjui atrodo neparduodama.

Tarp $iy dalyky slypi labai trapi, subtili riba, kurios kartais ir perzengti
nereikia - ji pati kai kada pasislenka artyn. Siemeté mugé buvo gerokai kuk-
lesné uz pernykste ir nepasizyméjo grandioziniais autoriy bei jy knyguy pri-
statymais, uztat buvo daugiau sveiko racionalumo. O ka galéty reiksti tai, kad
daugiau démesio buvo skiriama ne uzsienio Zvaigzdéms, o lietuviy autoriams
ir lietuviy literatarai?.. Galbut — krize (kai néra pinigy zvaigzdéms prisi-
kviesti), o galbut — savotiska kultiirinj Lietuvos atsitiesima ir savigarbos gi-
mima.

Renata Serelyté

Arvydas AliSanka. Lizdeika. 2008. Bronza. Lizdas. 2007. Bronza

dailés konkurso paroda , Lietuvos tukstantmetis”. Rengéjai mano, kad tai — pagal susitari-
ma su Ciurlionio galerija, Inc. — paskutiné paroda i§ penkiy konkursy ciklo, bet tikimés, kad
Sis kilnus senyjy iSeivijos dailininky palikimo jkvéptas veiksmas jpareigos ta cikla pratesti. Kon-
kursy tikslas — priminti kulttriniy tradicijy savituma, skatinti jy interpretacijas, akcentuojant Lie-
tuvos tiikstantmecio paminéjima. Praéjusiy mety pabaigoje Ciurlionio galerija surengé paroda
,Lietuvos tikstantmedio aidas iSeivijoje”, o Siemet, vasario 13 d., Lietuvos dailés muziejus ati-
daré analogiSka paroda , Lietuvos tilkstantmetis™. Tai didZiausia savo apimtimi konkursy ciklo pa-
roda, nes joje dalyvauja 127 dailininkai, deSimtyje Radvily rdmy saliy rodydami apie 230 tapy-
bos, grafikos, skulptiiros kuriniy, sukurty 2003—2009 metais. Dailininkai savo darbus j paroda su-
veZé ne tik iS didZiyjy Lietuvos miesty, bet ir i$ Marijampolés, Alytaus ir dar maZesniy miesteliy.
Kuriniy vertinimo komisija (pirmininké dr. Nijolé Tuméniené) skyre tris Miko J. Sileikio premijas
uzZ tapybos ir skulptiiros darbus ir tris Teofilio Petraicio premijas uz akvareles ar grafikos kirinius.
Pirmaja M. J. Sileikio premijg laiméjo skulptorius Vaclovas Krutinis, antraja — tapytojas Romualdas
Kunca, treciaja — skulptorius Arvydas AliSanka. Pirmoji T. Petrai€io premija paskirta Saulei Kisa-
rauskienei uz moliotipijas, antroji Eglei Vertelkaitei uz ofortus, trecioji Juozapui A. Gelgudai uz ak-
vareles.
Apie paroda ir laureatus placiau skaitykite kitame Priedo numeryje.

Radvilu rimuose, Vilniuje, iki balandZio 11 d. veikia Miko J. Sileikio ir Teofilio Petraitio premijy

Kitame numeryje:

* Liudo Dovydéno premija — Leonardui Gutauskui.
» Laimos Vincés (Sruoginytés) knyga.

* Bruno Markaitis, S.J. Kurybos ir kuréjo Zenklai.

Redaguoja Aldona Zemaityté aldaze@gmail.com
Maketuoja Jonas Kuprys
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8-as psl. Daiva Litvinskaité. Upton Sinclair romano ,The Jungle” vertimai.
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Su Kaziu Bradiunu atsisveikinant

VIKTORIJA DAUJOTYTE

ta atsisveikinti su Kaziu Bradinu éjo ir éjo

Zmonés, buvo ir ta $ventové, i kuria, Vilniy
atgavus, rinkdavosi studentai, labiausiai atei-
tininkai ir ,,Satrijos” bendrijos nariai. Graziai lie-
tuviskai giedojo. Tarp ju buvo ir Kazys Bradtnas,
Bronius Krivickas, Mamertas Indrilianas, Vy-
tautas Macernis bei kiti Zemininky kartos kare-
jai, mastytojai, rasto Zmonés, kuriy lauké sude-
tingi ir sunkas likimai. Vilnius jy brendimo ir kar-
tos solidarumo istorijoje suvaidino svarby vaidme-
nj.

Kazys Bradunas buvo Zemininky, to ypatingo
literattrinio sajudzZio, subrendusio ir jsiSaknijusio
jau iSeivijoje, centras, organizuojanti, telkianti jeé-
ga. Antologija ,,Zemé” (1951) ir septynerius metus
¢je ,Literaturos lankai” (1952 — 1959) musy lite-
raturos istorijoje yra savitas reiSkinys, sutelkes
dar jaunuy iSeivijos karéjy pastangas prasmeés ies-
kojimui, rys§iy su Vakary kultara stiprinimui.

Zemininkas, Zemdirbys patirtimi ir pasaulé-
jauta, karé¢jas, anksti pajutes poezijos pasaukima:
maza, pilka pirmoji knyga, graziai pavadinta ,,Vil-
niaus varpai”, iSleista rusciais karo metais, 1943-
aisiais. Antrasis rinkinys po mety — ,Pédos ari-
muose”. Lyg i§ karto apsibrézta poetiné progra-
ma: aukstasis Lietuvos lygmuo - su Vilnium, su jo
varpais, su $ventumo jutimu; prie Vilniaus temos
»Pokalbiuose su karalium” (1973) jungsis kuni-
gaikstis Gediminas, Donelaitis, Ciurlionis. Ir ant-
roji kryptis — Zemdirbiskoji Lietuvos kiltis, Zemé,
arimai. Poetas, dar girdéjes savo genties balsa.
Rato prasmé - Vilniuje prasidéjo samoningas lite-

\v4
Sventu Jony Bazny¢ia, i kuria Sestadienio ry-

ratirinis Kazio Bradino gyvenimas, Vilniuje jis ir
uzsibaigeé.

1944 m. pasitraukes i§ Lietuvos, Kazys Bra-
dianas kartu su zmona Kazimiera grjzo j Vilniy,
kai tik jmanoma buvo tai padaryti, nuo 1995-yju
gyveno DidZiojoje gatvéje, matydami Sv. Kazimie-
ro baznycios bokstus ir girdédami Vilniaus varpy
gaudesj. Jau Lietuvoje parasytos paskutinés po-
ezijos knygos, simboliskai skambanciais pavadini-
mais: ,,Duona ir druska”, ,Apie Zeme ir dangy”.
Tapo Nacionalinés kultaros ir meno premijos lau-
reatu.

Is viso Kazio Bradiino isleista per dvideSim-
ties poezijos knygy, taip pat ir dvitomé lyrikos su-
telktiné. Poezija jivairi, daugiabalsé, apimanti
sonetines formas, baladines intonacijas, tautosa-
kines ir mitines dimensijas, lyrinj monologa ir po-
kalbj. Per ilga gyvenima Kazys Bradiinas iSsau-
gojo krikséioniskaja pasaulézitira, neatskirdamas
jos nuo istikimybés lietuviskumui, savajai genciai.

Issaugojo ir istikimybe savajai kartai, pasiry-
Zusiai ieSkoti naujo karybinio kelio: ,,mes vienas
uz kita galvas guldéme”, — saké viename pokalby-
je. Ir Vytauto Macernio, likusio aukstame téviskeés
kape, neapleido, priémé i savo antologijas, ripi-
nosi poezijos rinkinio leidimu. Vytauto Macernio
archyve iSliko Kazio Bradino laiskas, rasytas
1942 mety paskutine rugpjicio diena i§ gimtyju
Kirsuy. Jis rodo, kaip ir kokiais rapeséiais sunkiu
karo, okupacijos laiku gyveno jauni Zmoneés, kaip
siunté vieni kitiems eilérascius ir lauké jy jverti-
nimo. Pateikiama vasaros jspudziy (darbymete,
avizy dorojimas), kalbama apie savo ir biciuliy k-
ryba, kuria skaite abu su Kazyte, Kazimiera, viso
gyvenimo istikimaja. Zemininky programos aki-
vaizdybé: kartu, neatskiriamai avizos ir poezija,

kas i§ Zemés ir kas i$ kalbos, i$§ dvasios. Pagiria-
mas V. Madernis: Vytauto ,,Sesélis” (geriau Vytau-
to ,,Portretas”) tikrai macerniskas. AS ji, kaipo to-
ki, vertinu. Paskaitai ir jauti, kad tai originalu, ki-
tur niekur neskaityta, kazkaip nauja. Darosi Zmo-
gui smagu, gera ir nesinori ieskoti kokiy nors for-
maliniy kabliuky, kity smulkmeny”.

Tegu Vytauto Madernio ,,Sesélis”, taip graziai
ivertintas anuo laiku, bus iSgirstas ir atsisveiki-
nant su Kaziu Bradiinu, poetu, lituanistu, kulta-
ros zmogum. Prisiminimas ir priminimas, blyski
geélé, islikusi tarp seniai vartytos knygos pusla-
piu:

Kai sédziu vienas vakarop ties eZeru,

Perdien suspéjes ir pavargt, ir nusivilti,

Ir sau stebiu, kaip véjas netoli maZom bangom
Skalauja gelsvq kranto smiltj,

A$ nieko nemastau, tik Siaip sau tyliai
Nianiuoju kaZkada ismoktq daing.
Aplinkui visiskai ramu. Girdétis vieskeliu
Kazkas i§ kaimo griZdamas pareina.

Ir zingsniai vis kaskart artéja

Pro ezerq prabégancdiu keliu baltuoju...
Paskui matau, kaip kazkieno tamsus Sesélis
Virsum vandens tolyn siibuoja.

A$ pagalvoju: mano stai gyvenimas
Praeina lyg Sesélis...

Ir vél ramiai stebiu, kaip irsta plaunamas
Purus pakranciy smélis.

Sarnelé,
1942. VII. 5

Kazio Braduno laimeé

GINTARAS GRUSAS

I$ pamokslo K. Bradino laidotuvése
2009.02.14

primena, kad ne mety gausumas nustato

palaima suteikta Zmogui, o jo kilnus gyve-
nimas. , Teisusts, tegu ir pirm laiko numirty, lai-
mingas jeina } Dievo ramybe”. Todél Siracidas
mus perspéja ,Nevadink né vieno laimingu pries
Jo mirty, nes Zmogus pazistamas tik gyvenimo ga-
le.” (Sir 11.28) Palydint Kazj Bradana paskutinia-
me zemeés kelionés etape, manau, Siandien galime
drasiai teigti, kad jis atrado gyvenimo laime.

Kazys, nuo jaunystés atpazines ta patj tikro-
sios laimeés Saltinj, savo gyvenimo kelionés kelro-
dzZiu pasirinko Ateitininkijos §tkj ,, Visa atnaujinti
Kristuje” ir juo vadovaudamasis gyveno jvairio-
mis jam skirtomis gyvenimo salygomis. Nepaisant
kur bebuvo ir ka patyré, jis kartu su Jobu savo is-
tverme iShandymuose tardavo: ,Juk a$ Zinau,
kad mano Atpirkéjas gyvas” (Job 19,25) ir visa sa-
vo karyba tai liudijo.

Atpazines savo Kuréja, jis atsiliepé j kvietima
ir pasaukima tapti ko-kiiréju — dalyvauti Dievo
kiirybiniame procese. Didysis bendradarbiavimas
Dievo karyboje buvo tas, uz kuri Kazys negavo jo-
kios Nacionalinés premijos, bet kuriai Dievas jam
apsciai padovanojo savo sakramentiniy maloniy.
Isgirdes jsaka musy protéviams , Bikite vaisingi
ir dauginkitées” (Pr 1,28), Kazys ir Kazimiera su-
daré santuoka Kristuje ir uzaugino tris vaikus,
per kuriuos sulauké Sesiy vaikaiiy. Tai tikrasis
bendradarbiavimas Karéjo darbe, kuris rasomas
Dievo kalba ir realizuojamas pasiaukojancios mei-
lés girnose. Seimos gyvenime pirmiausia Kazys su
Kazimiera kareé ta pasaulj, apie kurj Dievas galéjo

Skaitinys i Sventojo Rasto (ISm 4,7) mums

sakyti, kad tai buvo labai gera. Seima islydi ji i8
§io pasaulio paskutinés stoties, o sinus, téveliai ir
placioji protéviy giminé jau anapus laukia jo pasi-
tikti.

Atpazines Isikiinijusi Zodi, Kazys toliau ben-
dradarbiavo Dievo karyboje savo poeto plunksna.
Jis visaip sieké padéti mums geriau atpaZzinti ta
Kuaréja, kuris suteiké mums ir Seima, ir tauta, ir
tévynés grozj bei meile. Savo ZodZiais jis tapé Ka-
réjo portreta:

Zalios kalvos, kryZiy apstotos,
Prasosi Kriksto
Ir subrenda basos
I Sventqjj eZerq.
Debesys nesa
Saulés Komunijg
Pavasario laukams.
Kyla dirvonai
Pilni Sventosios Dvasios...

Gyvenimas atspindi liturgija, o liturgija gyve-
nima. Tautos istorija poetas pristato kaip apeiga
ir atnasavima. Kova, darbas ir malda yra svar-
biausios apeigos, o visa gimtoji zemé — liturginis
indas, kuriame surinktas lietuviy kraujas ir pra-
kaitas, iSauginta duona Ostijai, patekandéiai kaip
saulé vir§ Lietuvos. Kaip ir mokiniai keliongje i
Emausa, jisai liudija, kad duonos lauzyme jis at-
pazjsta Prisikélusj Kristy, savo Atpirkéja ir skuba
apie Sia Geraja Naujiena papasakoti visiems kas
tik imty ir skaitytu jo eiles.

Kaziui anapusybé yra jauki ir ¢ia pat esanti —
jo poezijos zmogus priséda ant balto véliy suolelio,
kuris néra koks simbolis ar poetiné puoSmena, o
toks pat tikras ir paprastas, kaip penktadienio va-
karas, kai poetas ,nesa siurig prakaito algg na-
mo...” Todél ir mirtis jo negasdino, o ramiai uz-
migo VieSpatyje.

Jis dabar pakviestas j gilesne bendryste su
savo Kuaréju. Tam buvo ruosiamas Siame gyveni-

me kas savaite. Sekmadienio poilsis buvo tik pro-
Svaisté, proga paragauti nuo to vaisiy stalo, kuris
nuo pradzios jam buvo paruostas. ,,Dievas apzvel-
gé visa, kg buvo padares, ir is tikryjy maté, kad
buvo labai gera. Atéjo vakaras ir iSauso rytas, Ses-
toji diena. Taip buvo atbaigti dangus ir Zemé bei
visa jy galybé. Kadangi septintq dienq Dievas bu-
vo uzbaiges darbus, kuriais buvo uzsiémes, jis il-
séjosi septintq dieng nuo visy darby, kuriuos buvo
atlikes.” (Pr 1,31-2,2)

Kazys, po visy savo darby, pasauktas ilsétis
Viespatyje, kur su Juo galés dziaugtis savo dar-
bais, Seimyna ir eilémis, kuriose ir mes toliau at-
pazinsime ta liudijima, kad , mtsy Atpirkéjas gy-
vas” ir bendradarbiaudami su savo Karéju, lauk-
sime tos dienos, kai ir mes tikimeés iSgirsti Vies-
paties zodzius: ,,Gerai, Saunusis ir istikimasis tar-
ne! Kadangi buvai istikimas mazuose dalykuose,
as tau pavesiu didelius. Eiks | savo sSeimininko
dziaugsmaq!” (Mt 25,21) ir mus taip pasikvies i ta
uztarnauta poilsi. O

Kazys Bradunas
Elegija

Masy amZius toks trumpas, toks trumpas —
Kaip Sirdis ty dieny negailés,

Kai jos béga ir stirnom suklumpa

Nuo likimo strélés.

O prasau, o meldziu neskubéti
Paskui saule toli uz kalny,

Bet palieka tik skliautai zvaigzdéti
Ir tik ZodZiai dainy.

IS kn. ,,Moreny ugnys”
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Kazio Braduno eilérasciai mus girdi

MARCELIJUS MARTINAITIS

o skaudaus zodzio, kuris mus pasieké poeto

Kazio Bradiino 92-jy mety isvakareése, ne-

galiu nei iStarti, nei parasyti. Tas zodis zy-
miems poetams lyg ir netinka, nes jie palieka
daug atverty angy i tauta, Zmoniy samone, kul-
tira, gyvenima. Tuo atsisveikinimo metu dau-
giausia galvojama, kaip ir su kuo poetas lieka, kai
kiiryba tarsi atsiskiria nuo jo paties pragyventy
mety, igyja amzinybés tvarumo, panasiai kaip ti-
kima sielos atsiskyrimu nuo kiino. Kinas lieka
Zeméje, o dvasia pasklinda zmonése.

K. Bradiino poezija ir yra tokia anga, kuria jis
misy literatirai ir mums, gyvenusiems uz sovie-
tinio rezimo iSmurytos sienos, gerokai praplatino.
Dar ne viskas pasakyta apie jo poezijos verte, bet
atsigreziant i tuos nesmagius metus, kyla noras
kalbéti apie skaitymo verte, o tai veiké kaip ypa-
tinga komunikacija, susizinojimas ar susitarimas,
beveik nesant kitokiy bendravimo kanaly su po
pasaulj pasklidusiais lietuviais. Juk ne viena kar-
ta Lietuvos istorijoje skaitymas reiskési kaip
tautinés bendrystés jausmas.

Si vaidmeni dar karta suvaidino iSeivijos ra-
$ytojy kiryba, o tarp ju ir Kazio Bradano poezija.
Esu liudininkas, kaip mus, tada dar jaunus lite-
ratus, sutelké jo poezija, stiprino atsakomybés
jausma savo kalbai, kulttrai, tautos praeiéiai.

Saugau dvi keistas Kazio Bradiuno eiléraséiy
knygas: ,Moreny ugnys” ir ,Sidabrinés kama-
nos”, kurios nebuvo Zinomos nei to meto sovieti-
nei cenzirai, nei pac¢iam autoriui. Tas mano abi
knygas poetas pamaté tik atvykes j Lietuva jau
atgavus Nepriklausomybe. Kai jas jam parodziau,
jis nustebes ir susikaupes varté, paskui pasirase
savo bradanisku braizu. Supratau, kad jam buvo
labai malonu jsitikinti, kad Lietuvoje net ir tokiu
biadu jis buvo Zinomas ir skaitomas.

O tos mano knygos: susegti pagelte prasto
sovietmecio popieriaus lapai, ant kuriy badavo
spausdinami jvairas biurokratiniai rastai, rasomi
eilérasciai, laiskai. Kitokio popieriaus tada beveik
nebuvo, kaip nebuvo ir knygy pasirinkimo, ypaé
knygu ,,i$ ten”.

Nei K. Bradunas, nei kiti iSeivijos poetai H.
Nagys, A. Nyka-Nilitinas, Liiné Sutema ilgai ne-
Zinojo, kaip ir kokios jy knygos skaitomos Lietu-
voje, kaip jos atrodo, kad Salia pogrindinés bei di-
sidentinés savilaidos veiké ir literattiriné.

Ne visi iSeivijos poetai nezinojo, kaip mes kur
nors suvirte prie Zvakiy $viesos skaitome tuos
tekstus iki iSnakty. Ant ty pageltusiy masinras-
¢io puslapiy yra like kavos, pigaus vyno démiy, il-
gai kvepédavo i juos jsigére cigarec¢iy diamai. To-
kia buvo musy bohema, vienijusi jaunaja literaty
karta, lyg ir samokslas pries to meto oficialia so-
vietine literatira. Todél nemazai K. Bradano poe-
zijos pédsaky galima rasti to meto jaunyjy poetuy
kiaryboje. Lietuvoje, galima sakyti, poetas turéjo
ir savo buarj augintiniy, kurie véliau nuéjo savais,
nepriklausomais keliais.

Taip vyko unikali literatariné komunikacija,
panasiai plito lenky, rusy, kity sovietizuoty kras-
tu tekstai, vertimai ar Vakary literataros rank-
rastinés ar masinéle perspausdintos kopijos. Vie-
nas kitas tekstas pasitaikydavo atspaustas daugi-
nimo aparatais, bet tai buvo retenybé, nes tie
dauginimo aparatai budavo kruops$éiai saugomi
rakinamose patalpose, prie kuriy prileisdavo tik
su oficialiais leidimais.

Cia siek tiek nutolau nuo prisiminimy apie K.
Bradiina, norédamas priminti, kas tuo metu Lie-
tuvoje buvo skaitymas, kaip jisai laisvéjo. ISei-
vijos autoriai laisvino ne vien skaityma, bet ir
kiiryba. Ivairts suvarzymai, patiems represijy su-
manytojams nesitikint, émé mazai mus veikti. Ko
gero, nei K.Bradiinas, nei Kkiti iSeivijos raSytojai
nezinojo, kaip mes skaitome. Panasiai badme-
¢iu valgantys duona laiko abiem rankom, ne taip,
kai jos daug, kai numetama net kiauléms. Mes

panasiai skaitéme knygas laikydami
abiem rankom, kartais dengdami jas
nuo pasaliniy akiy.

Vienos pirmyjuy knygu ,,i$ ten”,
kurias perskai¢iau vos baiges uni-
versiteta, buvo K. Bradano ,More-
ny ugnys” ir A. Nykos-Niliano ,,Ba-
landzio vigilija”. Neprisimenu, i§
kur jas gavau, o ir nebuvo klausiama,
kas §ij ar kita teksta paleido per ran-
kas, nes tai galéjo tapti ikalciais.
dJais ir tapdavo, kai zinomy disiden-
ty namuose bidavo daromos kratos.

Buvo toks nelegalus pastas kny-
ga vienal nakdéiai arba is po skverno.
Knyga turédavo apkeliauti nemen-
ka rata patikimy Zmoniy, ji vél kaz-
kur dingdavo, net nebuvo jprasta tei-
rautis, kas ja turi, kas davé ar kam
perdavei. Kiek prisimenu, i§ kazko
gaves minétus K. Bradano rinkinius
sédau ir perspausdinau per naktj
dar nelabai i$simiklines spausdinti
masinéle. Beje, spausdindavom pa-
prastai tris egzempliorius (tiek bi-
davo galima atspausti jskaitomuy
teksty) — vienas sau, du savo drau-
gams.

Tuo metu poeto ZodZiai biro jau
1 paruos$ta ar tik ruosiama dirva maz-
daug septinto deSimtmecio viduryje, kylant visai
naujai literatiiros ir meno karéjuy kartai. Visokiais
kanalais mus émé pasiekti literatiiros ir meno
naujoves — reZzimas pastebimai silpo, nors ir ne vie-
nam skaudziai jkasdamas.

Tada kaip tiktai kilo vadinamoji folklorizmo
banga, kaip prieSpriesa vadinamajai sovietizuotai
liaudies kultarai. Cia K. Bradano jtaka turbat
buvo labiausiai Zymi. Pradéta ieskoti savo iStaky
tautosakoje, senuose istorijos Saltiniuose, litera-
taros klasikoje, senuose rastuose, dievdirbiy me-
ne. Ypa¢ tuos senus dalykus pakélé folklorinis
jaunimo samburis Ramuva, imta autentiSkais
balsais dainuoti senas musy dainas, Svesti kalen-
dorines $ventes, lankyti pilkapius ir pan. Kilo su-
sidoméjimas balty mitologija. K. Bradano rinki-
nys ,,Moreny ugnys” buvo kaip tik tas rinkinys,
kuris patrauké mus giliausiomis mitinémis Zo-
dZiy ir jvaizdziy atodangomis, priminé archai-
nius uzkalbéjimus, kazkokj tolima protéviy balsa.
Tai buvo mums nepaprastai naujas dalykas.

O patj poeta pazinau jau tik viesédamas Ame-
rikoj, kai Soviety Sagjunga jau buvo pradéjusi lais-
véti. Jis pats man pasirodé lyg ir i§ mito, toks lie-
tuviskas sakmiy kaukutis, kazkoks i§ Suvalkijos
Zemes, ko neperdirbo nei europos, nei amerikos,
kaip ir jo zodziy, jis man buvo labai panasus j savo
eilérascius. Gaila, jo padovanotas knygas man ta-
da konfiskavo sovietiné muitinég, bet turéjau savo
ranka atsispaustus egzempliorius, o daug ka - jau
ir atmintyje.

Kai zmogus iSeina, kaip tik tada norisi daug
ka apie jj pasakyti, prakalbinti. Bet lieka tik eilé-
rasciai, su kuriais ir apie kuriuos kalbame, nes tik
jie, atrodo, mus vieninteliai girdi. Dabar, skai-
tydamas jo eilérascius, girdziu ir tokj ypatinga po-
eto balsa, tarsi vis dar susikalbame, jau atskirti
ne gelezinés uzdangos, o nebuties. Juk panasiai
sunkmediais kreipiameés j savo klasiky karyba, ji
mums daug ka atsako uz pacius karéjus. Ten da-
bar yra jau ir Kazys Bradtnas, su kuriuo tokiu
btdu jau amzinai kalbésimeés.

Visur ir visada jis rasé Lietuvai.

Dabar daugiau nieko negaliu padaryti - tik
skaityti poeto eilérascius, kuriy balsas ateina i
giliausios praeities, kaip moreny ugnis. Poeto at-
minimui paimu ir skaitau ,,Moreny ugnis”. Nors
tiek. Tegul biina poeto eiléraséiams maloni ir dé-
mesinga Lietuva, o jo kiinui - Vilniaus Antakalnio
kalnelis, kuriame renkasi kultiros ir meno ka-
réjai.

2009 02 12

Vlado Braziuino nuotrauka

Kazys Bradunas

Adoratio rustica

Ten keliai maldininky numinti,
Spindi katedry bokstai toli.

O a$ VieSpaties mazaja mintj
Atradau pamirStam nuosaly.

Gal ji buvo tik lauko lelijos?
Gal Komunijai séti kvieciai?
Bet j siela malone nulijo

Sidabriniai séjos rytmeciai.

Dirvozemis ir debesys

AS negaliu apkursti,
Girdédamas dusly gruoda
Dundant | grabo dangtj —
| mano karsta.

AS negaliu uzmigti,

Kas vakarg jausdamas,

Kaip sunkios, pavarge rankos
Virsta dirvozemiu.

Ir negaliu apakti,
Regédamas uz mety,
Kaip mazas kauburélis
ISsilygina pievo...

Ir tik vieni, tik vieni
AmZinieji debesys
Plaukia per lygumas.

IS kn. ,,Moreny ugnys”
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Atmintys: susitikimai su Kaziu BradOnu

SILVIJA VELAVICIENE

ai 1992 mety pavasarj pirmasyk atvykau i
B Cikaga Lituanistikos tyrimo ir studijy cen-
tre rinkti trikstamy duomeny Lietuvos
nacionalingje Martyno Mazvydo bibliotekoje ren-
giamai lietuviy iSeivijos spaudos bibliografijai —
turgjau didziulj nora kuo daugiau suzinoti apie
Sios, Lietuvoje tuo metu dar menkai pazjstamos,
spaudos leidyba ir pazinti su ja susijusius Zmones.
Viskas buvo smalsu ir jdomu. Tuo metu LTSC Ar-
chyvy vedéju buvo rasytojas Ceslovas Grincevi-
¢ius, su kuriuo netrukome susidraugauti. IS jo se-
miausi pirmyjy ziniy be perstojo klausinédama,
kai tik jis ateidavo j Archyva. Laukdavau jo ir at-
pazindavau sunkius zingsnius, kai girgzdandiais
laiptais lipdavo j Archyvo patalpas. Suzinojes, kad
sekmadieniais pésciomis bégu i Marquette Parko
lietuviska baznycia, paklause, kodél neateinu j vi-
sai Salia mano gyvenamos vietos esancia Tévy Je-
zuity koply¢ia, kurioje taip pat sekmadieniais au-
kojamos $v. MiSios, po kuriy nemazai zmoniy lie-
ka pokalbiams visai Salia jsikfirusioje Jaunimo
centro kavingje. IS kur man buvo zinoti! Su dziaugs-
mu priémiau pasiiilyma ir jau artimiausia sekma-
dienj po Misiy buvau supazindinta kavinéje su poe-
tu Kaziu Bradinu ir jo zmona Kazimiera, rasytoju
bei publicistu Vladu Baténu, Vlado Ramojaus sla-
pyvardziu iSleidusiu ne viena knyga. Taip visi penki
ir susésdavome prie vieno staliuko kiekviena sek-
madienj. Dar kelis savo buvimo Cikagoje méne-
sius turéjau nuostabia galimybe dalyvauti ido-
miausiuose pokalbiuose, kur ir pati buvau klausi-
néjama apie Lietuva, bet stengiausi kuo daugiau
kvosti savo pasSnekovus apie man rapimus iSei-
vijos spaudos dalykus. Pokalbiai prie kavos puo-
delio trukdavo valanda ir daugiau. Didziausias
kalbétojas visada biidavo Kazys Bradiinas. Greita-
kalbe, su uzsidegimu jis béré ir béré atsiminimus
ir apie darba ,,Aidy” bei ,,Draugo” redakcijose, ir
apie ,,Literattaros lankus”, ir apie Zemininkus bei
poezijos antologijy rengima ir kity knygy leidyba,
bet nepamenu, kad bty kalbéjes apie savo paties
eilérascius ir jy spausdinimo aplinkybes. Ir tiesiai
klausiamas vis nusukdavo kalba apie bendresnius
lietuviy iSeivijos spaudos dalykus. Ar bereikia sa-
kyti, kokia reikSminga mokykla ir neiSsemiamas
pazinimo Saltinis tie pokalbiai buvo man, dar tik
pradedandiai ilga ir ligi Sios dienos tebesitesiantj
lietuviy iSeivijos spaudos istorijos studijy kelia.
Vieno susitikimo metu Kazys Bradiinas visa
laika kalbéjo apie ka tik iSspausdinta didziule
knyga — jo paties drauge su Rimvydu Silbajoriu re-
daguota jvairiy iSeivijos autoriy straipsniy rinkinj
,,Lietuviy egzodo literatira. 1945-1990”, kuriame
tilpo iskiliausiy iSeivijos rasytoju karybos apzval-
gos bei vertinimai. Suzinojes, kad $iuo metu Litu-
anistikos tyrimo ir studijy centre vél ruosiama di-
dziulé iSeivijos leidiniy siunta i Lietuva, kuria pa-
rengiant ir a$ aktyviai dalyvauju, labai atsargiai
paklausé, ar neatsirasty jame vietos ir naujojo lei-
dinio tiraZzo daliai, skirtai Lietuvai. Labai nudziu-
gau ir prizadéjau visus Lietuvai skirtus ,,Lietuviu
egzodo literatiiros” egzempliorius isdalinti tiems
adresatams, kuriems jie bus skirti. Kazys Brada-
nas tareési su Lietuviy Fondu, kiek leidinio egzem-
plioriy siysti j Lietuva, o paskui abu drauge suda-
réme sarasa biblioteky ir mokslo jstaigy, i kurias
knyga turéjo patekti. Jei gerai atmenu, knygy bu-
vo 90 ar 100 egzemplioriy. Jos pateko ne tik i Lie-
tuvos didziasias, bet ir i miesty bei rajonuy biblio-
tekas. Tvarkant galutinj saraso varianta ir skirs-
tant likusius egzempliorius, pamenu, Kazys Bra-
dinas nedvejodamas skyré papildomus egzem-
pliorius savojo krasto — Vilkaviskio ir Marijampo-
lés bibliotekoms. Ir vis kalbéjo, kad knygy iSsiun-
timas i Lietuva ir ju padalinimas yra jam ir ki-
tiems leidéjams labai didelé pagalba, nes nezinoje,
kaip tai atlikti, o a$ nepaliaujamai kartojau, kad
Lietuvai, besistengiancéiai pazinti soviety okupa-
cijos metais nuo visuomenés kruopsciai slépta

iSeivijoje sukurta Lietuvos kul-
taros paveldo dalj tai yra ne-
ikainojama dovana. Nors po
kurio laiko Lietuvoje pasiro-
dé Sios labai reikalingos kny-
gos perspaudas, taciau faktas,
kad autentiskasis puikios po-
ligrafinés kokybés leidimas pa-
sieké smalsy vartotoja jau
pirmaisiais jo iSspausdinimo
Cikagoje metais, buvo labai
svarbus. Pati taip pat kaip di-
dziausia brangenybe saugau
man Kazio Bradano dovano-
ta knygos egzemplioriy su
jautriu uzrasu.

Likimo valia po dveju me-
ty, ankstyva 1994 mety pava-
sarj vel atvykau j Cikagos Li-
tuanistikos tyrimo ir studiju
centra testi savo nepabaigia-
muy darby. Iprastoje susitiki-

mo vietoje jau neberadau tuo
metu sunkiai sergancio ir ne-
trukus mirusio rasytojo Ces-
lovo Grinceviciaus, o kitas pokalbininkas — Vladas
Baténas jau taip pat buvo i$éjes Anapilin. Tasyk
vél susitikus su Kaziu Braduinu jis emocingai pa-
reiské, kad pats Dievas bus mane atsiuntes, nes jis
jau besiruosias keltis gyventi i Vilniy, o namuose
dar yra daugybé leidiniy, nors jau kruopséiai at-
rinkes tai, kas keliaus drauge su juo i Lietuva, ir
vaikai jau pasiéme ko pageidavo. Tada teko pirma
syki apsilankyti Bradiiny namuose.

Tipiskas nedidelis namas Marquette Parke,
kurio mazi kambaréliai negaléjo sutalpinti daug
knygu lentyny, todél kaip ir daugelio kity lietuviy
inteligenty namuose gausi biblioteka buvo jkur-
dinta namo risyje. Daug tokiy riisiuose irengty
biblioteky man yra teke aplankyti ne tik Cikagoje,
bet ir kituose JAV miestuose. Taciau miisy turi-
mas namo risio jvaizdis nei i§ tolo nepanasSus i
tai, kas yra Amerikoje. Ten bibliotekai skirta ri-
sio vieta yra atskirta nuo buitiniy patalpy, todél
labai $vari, tvarkinga, kilimine danga isklotomis
grindimis ir pasieniais bei kitur sustatytomis
tvarkingomis lentynomis. Tokia radau ir Bradiiny
namuose. Jau gerokai istustéjusi, §i asmeniné Sei-
mos biblioteka dar buvo pilna leidiniy. Suzinojusi,
kad galiu imti Lietuvos biblioteky poreikiams vi-
sa, kas tik matosi — nebezZinojau kur pulti. Pirmiau-
sia akis pamaté tvarkingai sudétus ,,Literattiros
lanky” iristus komplektus ir kriiva pavieniy nu-
meriy. Puikiai prisiminiau, kad tuo metu Nacio-
nalingje bibliotekoje teturéjome tik kelis pavie-
nius, apdriskusius $io lietuviy literattiros istorijai
itin svarbaus periodinio kultiros leidinio nume-
rius, todél nedvejodama paémiau visus — ir ristus,
ir neristus. Po to rinkau knygas, smulkiuosius lei-
dinius. Po mano perziiros nekas ir beliko. Tada
Kazys Bradiinas parodé man kelis mazy knygeliy
rySulélius ir kazkaip nedrasiai paklausé patarimo,
ka su jais daryti. Tai buvo dalis 1948 metais jau
tremtyje, Vokietijoje, iSspausdinto jo eilérasciy
rinkinio ,,Apeigos” nei$platinto tirazo, gal koks
100 egzemplioriy. Nedvejodama pasakiau poetui,
kad biitinai imsiu ir i§dalinsiu Lietuvos bibliote-
koms, kurios, ypa¢ provincijoje, ne tik neturi, bet
ir néra maciusios iSeivijos knygu. Maciau, kaip
nusvito poeto veidas. Tada padavé ir pluosteli ne-
dideliy staciakampio formos korteliy, kuriose bu-
vo iSspausdintas poeto vardas ir pavardé bei kny-
gos pavadinimas — ,,Apeigos”. Tik tada pamaciau,
kad ant raudono knygos virselio yra tik siauru
bruks$neliu pazymeéta vieta, kur turéjo buti uzkli-
juota ta kortelé su autoriaus pavarde bei knygos
pavadinimu. Tokiu bidu teko issiaiskinti dar vie-
na varganos lietuviskos spaudos leidybos Vokieti-
jos DP stovyklose ypatumuy, kai pats knygos auto-
rius turéjo pasirtipinti ne tik savosios knygos
platinimu, bet kartais ir jos galutiniu apipavidali-
nimu. Labai sujaudino faktas, kad ribotame trem-
tinio bagaze Kaziui Bradinui persikeliant i§ Vo-

goje.

Tomas Venclova su Kaziu Bradiinu. Poezijos Pavasaris Jaunimo centre, Cika-

Jono Kuprio nuotrauka

kietijos i Amerika radosi vietos ir keliems rysuleé-
liams poezijos rinkinio ,,Apeigos”. 1994 mety pa-
baigoje, kai knygos pasieké Lietuva, su bendra-
darbiy pagalba suklijavome ant visy korteles su
autoriaus pavarde bei knygos pavadinimu ir jos
buvo isdalintos Lietuvos bibliotekoms. Tuo metu
turéjau daug paskaity Kultaros darbuotojy tobu-
linimosi centro rengiamuose bibliotekininky kur-
suose. Visoms klausytojy grupéms rodziau ta ne-
diduke Kazio Bradino poezijos knygele, pabréz-
dama jos ne tik kultarine, bet ir bibliofiline verte,
nes dvejojau, ar visose provincijos bibliotekose,
kurias $is nedidukas leidinélis buvo pasiekes, ji
bus tinkamai suvokiama.

Naujas bendravimo su Bradiny Seimyna lai-
kotarpis jau siejasi su Lietuva, su jy jaukiais na-
mais Vilniaus senamiestyje, Didziojoje gatvéje.
Sunku nupasakoti ta Silumos ir gerumo banga,
kuri uzliedavo tik pravérus $§iy namuy duris. Abu
linksmi, energingi, i visus renginius suspéjantys ir
besidZiaugiantys, kad i$ savo buto gali pés¢iomis
pasiekti daugelj teatry, muzikos renginiy saliy, o
ir Sv. Kazimiero bei Sv. Jony baZnyéios ranka
pasiekiamos. Kazimiera Braduniené saké vis dar
negalinti atsidZiaugti lietuvisky produkty puikiu
skoniu. Visas butas apstatytas lietuviskais bal-
dais, o didziulé biblioteka ir archyvas tilpo i$ tos
pacios laipty aikstelés pasiekiamoje mansardoje.
Braduinai visada buvo kvie¢iami j Lietuvos nacio-
nalinés bibliotekos renginius ir juos lankydavo,
kol buvo pajégis. Pirmaisiais gyvenimo Lietuvoje
metais yra sake, kad ir biblioteka neskubédami
pasiekia pésCiomis, nors tai tikrai gana ilgas ke-
lias. Malonts bendravimo prisiminimai siejasi su
1997 metais, kai bibliotekoje buvo surengta didelé
poeto 80-meciui skirta paroda. Minios Zmoniy da-
lyvavo parodos atidaryme, klausési Kazio Bradi-
no skaitomuy eiléraséiy, smalsiai apziGrinéjo pa-
roda, dziaugési galimybe pabendrauti su vienu is-
kiliausiy Lietuvos poety.

Pastaraisiais metais, pablogéjus poeto sveika-
tai, jau nedrasu buvo praverti jaukiy Jo namy du-
ris. Giliai atmintin jsirézé paskutinis atsitiktinis
susitikimas senamiestyje, kai jau gerokai pasili-
gojes poetas, lydimas Zmonos Kazimieros ir jos bi-
Giulés, buvo iSéjes trumpam pasivaikséiojimui vi-
sai netoli savo namuy. Liko §viesus dviejy labai ar-
timy, tiesiog neiSskiriamy Zzmoniy paveikslas ir
supratimas, kad likimo valia teko didziulé laimé
Juos pazinti. Ryskas atminties blyksniai, nusvite
iSgirdus zinia apie Poeto mirtj, paskatino imti po-
pieriaus lapa ir uzrasyti tai, kas liudija Kazj Bra-
dana buvus ne tik didziu karéju, bet ir nepails-
tanciu lietuviy iSeivijos spaudos darbininku, nuo-
$irdziai besirtpinusiu jos iSsaugojimu ir sklaida.
Tai svarbu tiems, kurie siekia prasmingo ir kary-
bingo rasytojo Kazio Bradtino gyvenimo ir veiklos
pazinimo pilnatvés. O
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Edmundas Seilius: svarbiausia — Zinoti, ko nori

JURATE KATINAITE

laidoje, graziausio balso konkurse,

,Triumfo arka” suskambo aukstas, erd-
vus, tarsi perregimo skaidrumo 33-ejy Ed-
mundo Seiliaus tenoras, zitrovai sukluso: is
kurgi toks skardziabalsis? Nors operos gerbé-
jams jaunasis solistas jau keleri metai buvo
Zzinomas, taciau ,, Triumfo arkos” déka jis tapo
mylimas herojus Lietuvos miestuose, mies-
teliuose ir maziausiuose kaimeliuose. Edmun-
das nuosirdus: daug nekalba, bet ko nors uz-
klaustas atsako be uzuolanky, ,tiesiai Svie-
siai”, daznai - kritiskai. Jis zino savo verte, ta-
c¢iau nuo sékmés nesvaigsta, nepaliauja to-
buléti, mokytis, aukstai kelti reikalavimy kar-
tele ir sau, ir kitiems. Paklaustas apie ,, Trium-
fo arkos” nauda jo karjerai, pasidziaugia, kad
po Sio konkurso tapsia lengviau prisikviesti
publikos j koncertus, taciau neslepia nusivy-
limo konkurso lygiu - tikéjesis didesnio pro-
fesionalumo, per daug slysteléta pramogos
link.

2005 m. Edmundas Seilius baigé Lietuvos
muzikos ir teatro akademija, iki 2007 m. stu-
dijavo JAV - Dalaso universitete ir Naujosios
Anglijos konservatorijoje Bostone, tobulinosi
meistriSkumo kursuose Vokietijoje, Lenkijoje,
Italijoje. Uz Atlanto dainavo Dalaso operoje,
Bostono ,,Majestic” ir Cikagos operos teat-
ruose. 2007 m. debiutavo Rodolfo vaidmeniu
(G. Puccini ,Bohema”) tarptautiniame festi-
valyje Italijoje , Opera Ischia”. Praéjusj sezona
dainavo Strasbiro Reino (Rhin) operoje. Jis
taip pat suktré 10 opery ir opereciy vaidme-
ny Lietuvos nacionaliniame operos ir baleto
bei Kauno muzikiniame teatruose, gastrolia-
vo su Lenkijos nacionaline opera Japonijoje.

Praéjusiais metais dainininkas apsispren-
dé grjzti ir nuolat gyventi Lietuvoje, kur kartu
su zmona, taip pat dainininke Kristina Zmai-
laite augina dukrele Barbora.

Seiliaus karjerai lemtinga tapo 2004 m. Lie-
tuvos nacionaliniame operos ir baleto teatre
rezisieriaus Gunterio Kramerio ir Sviesios at-
minties dirigento Jono Aleksos pastatyta Ja-
queso Fromentalio Halévy opera ,,Zydé” (La
Juive), kur jis jspudingai atliko princo Leopol-
do vaidmenj. Nuo to ir pradedame pokalbj.

Kai praéjusj rudenj Lietuvos televizijos

- ,Zydés” pastatymas Jums buvo tarytumei
tramplinas, atvéres kelia | Amerika...

— Darbas Siame pastatyme buvo labai sudeé-
tingas tiek psichologiskai, tiek dainavimo pozii-
riu. Visi lauké kazko iprasta, tipiska, o Krameris
parodeé, kad opera galima pastatyti kaip stipru
dramatinj spektakli. Manyje tasyk ivyko luzis, vi-
siskai kitaip pajutau savo profesija. Ir rezisierius,
ir i§ Pranciizijos atvykusi dainavimo pranciizy
kalba repetitoré mane pastebéjo, paakino siekti
tolesniy studijy, vis pakalbédavo, kur cia reikéty
man dar pasimokyti. Paklausiau jy — nusiunciau
dokumentus j Dalaso universiteta, kur man su-
teiké puikias salygas. Amerikoje juk mokslas bran-
gus, o man buvo apmokétos ir studijos, ir paskirta
stipendija. Netrukus pakvieté dainuoti i Dalaso
opera. Bet man nepatiko gyventi Pietuose, ne-
meégstu karscio (juokiasi). Todél dabar dziaugiuo-
si lietuviska ziema, prie misy namo — didelis kie-
mas, tuséia gatve, tai su Zzmona ir dukryte mégau-
jameés sniegu, dikstame su rogutémis. Man patin-
ka namie. Apskritai esu namiséda.

— Amerikoje Jums puikiai sekeési, po Dalaso -
puikios studijos Bostone, gavote kvietimy i§ Pranci-
zijos. Ir visko atsisakéte, nusprendéte grizti j Lietu-
va. Kodél? Ar 1émé kokie nors emigraciniai nesklan-
dumai, ar nugaléjo noras gyventi tévynéje?

— Praéjusj sezona dainavau Strasburo ,,Rei-
no” operoje. Visada svajojau prisiliesti prie pran-

clizy operos tiesiogiai. Bet namai yra namai. Ypac
kai pabuni svetur, pamatai, kaip ten visi ,serga”
uz savus, norisi grizti namo ir taip pat ka nors ge-
ra nuveikti. Ypac tai pajutau Prancazijoje. O isvy-
kima i§ Amerikos nulémé emigraciné politika.
Naujosios Anglijos konservatorijoje turéjau nuo-
stabuy pedagoga, garsy dainininka Vinsona Cole’a.
Viena i§ paskutiniyjy mudviejy vakarieniy pasi-
kalbéjome atvirai. Jis pasaké, kad mokykla man
nieko duoti nebegali, nes a$ jau galintis daugiau
duoti mokyklai. ,Bet ar tau to reikia?”, — paklau-
sé. Galéjau likti, buvo puikios salygos, nemaza sti-
pendija, jau buvo sulygti mano soliniai koncertai
Niujorke ir Vasingtone. Taciau tai buty truke tik
tol, kol bui¢iau juy studentas. O kai Amerikoje pa-
tenki j profesionalia plotme, viskas pasikeicia,
prasideda trukdziai i$ profesionaly gildijy. Nors
a$ priklausiau Amerikos solisty profsajungai, ta-
¢iau neturint pilietybés tenka nuolat susidurti su
emigracinémis struktiromis. Reikia bati neeiline
zvaigzde, kad tau bity atviras kelias. Dalaso ope-
ros generaliné direktoré man atvirai papasakojo,
kad teatrai, norédami pasikviesti JAV pilietybés
neturintj artista, turi mokéti maziausiai 3,000
doleriy daugiau mokesciy, nei sitilydami kontrak-
ta amerikie¢iui. Buvo apmaudu, nes Bostone se-
kési ne tik studijos, bet ir koncertiné veikla, bu-
vau uzmezges kontaktus su keliais amerikieéiy
kompozitoriais, jau turéjau man specialiai sukur-
ty kariniy. Kovo ménesj kartu su Zzmona turésime
Amerikoje koncertinj tura, tai atgaivinsime tuos
kontaktus. Tac¢iau dabar daug darbo ir Lietuvoje,
turime kvietimy ir Prancizijoje, tad reikia jau
kruopsciai viska planuoti. Pagaliau norisi ir j Lie-
tuva atvezti ka nors nauja. Pavyzdziui, amerikie-
¢iy opery. Mes to nezinome, taciau Amerikoje yra
kuriama labai daug opery, jos néra nei kompli-
kuotos, nei itin modernios, veikiau mielai klauso-
mos, ju siuzetai idomis.

— O kaip sekési Strasbure?

— Reino operos administracija suzinojo apie
mane kaip apie perspektyvy solista i§ Bostono
konservatorijos, pakvieté i perklausa. Maniau jau
kad ta sezona LNOBT repertuare man nelabai
numatyta ka veikti, tad nusprendziau padirbéti
Strasbure. IS karto po perklausos jie man pasitlé
kontrakta. Pagalvojau, Pranciizija — ne Amerika,
vis ar¢iau namy. Pirmoji mano opera ten buvo Ri-
chardo Strausso ,,Elektra”. Labai svarbi patirtis
buvo rengiant pranciiziska opera — Emmanuelio
Chabrier ,,Zvaigzde” (L’etoile). Pasirodo, §ia par-
tija dainuodavo tik pranciizai, kuriems pranciizy
kalba - gimtoji. Susilaukiau komplimenty, kad
mano kalba spektaklyje buvo geriausia, o as vie-
nintelis buvau ne prancizas! (juokiasi)... Ta¢iau
antram sezonui nelikau, grizau namo. Strasbire
didelj jspudj paliko edukaciné politika. , Elektros”
premjeroje pastebéjau, kad saléje labai daug

jaunimo. Muzika - itin sudétinga, o visi jdémiai
klausosi. Jauniems Zmonéms teikiamos nuo-
laidos, todél ju operoje — gausu. Paskui supratau,
kodél. Teatre iStisai rengiami koncertai-pamokos
moksleiviams. Tuose koncertuose ne tik dainuo-
davom, bet ir atsakydavom j vaiky klausimus, pa-
sakodavom apie opera, apie dainavima. Kartais
valandai numatyta pamokélé trukdavo dvi valan-
das. Vaikai labai smalsis, prieidavo pazitaréti is
ar¢iau, kaip mes dainuojam, kodél toks stiprus
garsas. Tuos koncertus remdavo merija, miesto
bendruomeneé. Susimaséiau - juk pas mus taip né-
ra. O galéty! Turiu idéjy nuveikti ka nors pana-
Saus Lietuvoje, patobulinti studijy sistema. Tiesa,
tai i§ pradziy kainuoty nemazus pinigus, taciau
véliau ateity dideli dividendai.

— Naujyjy iSvakarése suzavéjote puikiu belcan-
to, dainuodamas Nemoring premjeriniame Gaetano
Donizetti ,,Meilés eliksyro” spektaklyje Lietuvos na-
cionaliniam operos ir baleto teatre. Turéjote daug vo-
kalo mokytojy ir Lietuvoje, ir Amerikoje. Kas dau-
giausia |émé Jusy profesionaluma, puikia vokaline
forma?

- Kad susirastum ta vokaline gyslele, reikia
apsispresti, ko nori, koks galéty buati tavo reper-
tuaras, kas tinka tavo balsui. Zinoma, daug lemia
ir profesionaly patarimai. Svarbiausia — reikia jsi-
klausyti i muzika. Neteisingai suprantama ir at-
liekama muzika kenkia ir balsui. Belcanto stilius
daug kam atrodo labai sudétingas, taéiau i$ tik-
ryjy taip néra. Si muzika reikalauja visisko susi-
liejimo su fiziologija. Belcanto frazés paremtos
kvépavimo ,,frazémis”. Amerikoje populiari tech-
nika dainuoti ,iSkvepiant”, taciau tikroji italy
mokykla Siek tiek kitokia. Stengiuosi kuo daugiau
suzinoti ir atsirinkti, kas man tinka. Muzikalu-
mas - tai jau jgimtas dalykas, o profesionaluma
gali tobulinti, vis jgyti nauju ziniy. Man belcanto
dainuoti paprasta. Siame stiliuje yra tik keli kano-
nai, visa kita — tavo valia.

— Sakote, belcanto — paprastas stilius, bet jame
yra toks nepaprastas dalykas, kaip aukstosios natos,
daznai ,,parklupdancios” ir labai gerus tenorus. Jiisy
virSiinés — pasigérétinos. Ar jos labiau susijusios su
vokaline technika, ar su psichologija — baisu, kai ar-
téja aukstosios gaidos?

— ] aukstas gaidas ziGriu ne i$ psichologinés,
0 i§ techninés pusés. Bet stengiuosi jyu nepaste-
béti, kad nepradéciau mastyti, pavyks ar nepa-
vyks. Kai kartojuosi kokios nors partijos teksta,
nezitriu j gaidas, dainuoju, negalvodamas apie
kokj nors si bemolj. DaZniausiai buna kalta ne
pati auksta gaida, o neteisingai pries ja atlikta fra-
zé. O padeda Saltas protas ir gerai iSmoktas teks-
tas. Jei karinys ,,nejdainuotas”, tuomet visko gali
nutikti.

— Dauguma jaunuyjy Lietuvos dainininky verziasi
i uzsienio teatrus. Jis - atvirksCiai: ir Amerikoje, ir
Pranciizijoje sekési, taciau grizote. Ka ketinate nu-
veikti? Juk ,Triumfo arkos” déka tapote labai popu-
liarus Lietuvoje.

— Stengsiuosi iSnaudoti tai, kad daugiau Zmo-
niy mane pazjsta, ir skleisti mena ne tokiu po-
pulistiniu badu. Norééiau, kad daugiau zmoniy
pamilty akustine muzika, be mikrofono. Reikia
ieskoti kelio j publika. AS galiu padéti savo daina-
vimu, savo Ziniomis, edukacine patirtimi. Juk yra
ir puikios lietuviy muzikos — kodél nesuteikti
Zmonéms progos ja iSgirsti dazniau ir gerai at-
liekama?

— Sakoma, kad pranasu savo kieme nebiisi, ta-
¢iau nuosirdziai Jums to linkiu!

Bandysiu skleisti pranaSystes savam kieme
(juokiasi)...

Redakcijos prierasas: apie Edmundo Seiliaus ir
jo zmonos Kristinos Zmailaités bisima koncertg kovo
22 d. Cikagoje jau buvo radyta ,Drauge”. Sis koncertas
— jzanga | jubiliejinius ,,Draugo” renginius.



6

DRAUGO SESTADIENINIS PRIEDAS

2009 VASARIO 21 d.

Literaturinis

STASYS GOSTAUTAS

»2Draugo” kulttrinis priedas turéjo keleta pa-
vadinimy ir supaprastinimy, bet visados isliko
tikru literattriniu priedu. Ir temos, ir tekstai bu-
vo ne zurnalistinio, bet karybinio pobadzio. 1951
m. prelatas Juozas Prunskis sumané sukurti tokj
prieda, ir vargu ar tai sutapimas, kad tai jvyko po
dvejyu mety, dipukams islipus i§ laivo su lagami-
nais, kuriuose buvo galybé juodrasciy, labai troks-
tanciy iSvysti dienos Sviesa. Kadaise tas priedas
vadinosi ,,Mokslas—Menas-Literatara”. NeZinau,
kodél Siandien jis vadinamas ,,Kultira—Menas-Li-
teratira—Mokslas”, gal buty uzteke trumpesnio
pavadinimo — ,Literatara ir Menas”.

Tad laikmetis, kai pasirodé ,,Draugo” priedas,
Siandien atrodo visai tam tinkamas, regis, kitaip
ir bati negalgjo. Tiek intelektualy vaikséiojo po
Marquette parka ir tiek ju susibuaré Bostone ir
Washingtone prie Kongreso bibliotekos, kad nepa-
sinaudoti jy asmenybémis garsinant lietuviy lite-
ratira buty tiesiog nedovanotina.

Prelato Prunskio laikais kultarinis priedas
iSeidavo be didelio vargo, nes gery rasytojy buvo
iki valiai, tik reikéjo juos paraginti. Literattarinis
priedas pasieké savo aukso amZiy Kazio Bradino
redagavimo laikais, 1961-1982 m. Kiek sunkiau
priedui sekési, kai redaktoré buvo Ausrelé Liule-

A

,Draugo” palikimas

U

misy aplinkoje rasytojo, poeto, dramaturgo,
eseisto, kurio ,,Draugas” nebuty spausdines. Gal
jie gavo pylos uz viena ar kita straipsnj, gal buvo
nesuprasti ar supaprastintos ju mintys, bet laik-
rastis buvo gyvas ir jdomus.

Buvo smagu skaityti nedaznai publikuojamus
Alfonso Nykos-Niliino posmus, grakséias, pilnas
paslapties ir subtilumo Tomo Venclovos eiles, vos
uzbaigta Mariaus Katiliskio novele ar romano is-
trauka... Ne maziau smagu buvo skaityti dar re-
¢iau laikrastyje pasirodancio Kosto Ostrausko, ki-
ty autoriy metaforas, Algirdo Landsbergio humo-
ra, Antano Gustaicio eiliuotus juokus, taciau be-
veik visi — iSskyrus du ¢ia minimus autorius — jau
iSkeliavo Anapus. Prie dvieju minéty autoriy dar
pridékime visada neramy Jona Meka, labai gy-
vybinga pagal savo amziy Julija Svabaite-Gyliene,
miela Litne Sutema ir dar puse tuzino kultari-
ninky.

»,2Draugo” uzmojis man primena dviejy pasau-

G A S

1§ B LTS

ANTROJI DALIS / 1969 METAI , LIEFOS MENE

§10 5§ D / JULY 5, 1068 /PART TWO NR 156 (27

vic¢iené, bet ji herojiskai atliko savo pareigas ir i$-
laiké ,,Draugo” lygi. Skaitytojai nejtare, kaip sun-
kiai redaktorei kartais pavykdavo isleisti numer;j.

Danutés Bindokienés laikais ,,Draugas” pra-
dé¢jo Slubuoti, nes trako atskiro redaktoriaus kul-
tariniam priedui. Danuté, regis, buvo ideali kulta-
rinio priedo redaktore, tik gaila, kad, eidama dar
ir vyriausiosios redaktorés pareigas, ir norédama
negaléjo visko aprépti.

Kunigas dr. Kestutis Trimakas redagavo kul-
tarinj prieda 11 ménesiy su pertraukomis, nes tuo
pat metu jis vykdavo j Lietuva déstyti Vytauto Di-
dziojo universitete. Jo redagavimo laikais ypatin-
gas démesys skirtas religijai ir psichologijai.

Po visy vargy pastaruoju metu ,,Draugas” at-
rado savo drauga — redaktore Aldona Zemaityte.
Ir reikia tikeétis, kad ji iStvers tiek vargo reikalau-
janti darba — redaguoti laikrastj trijy tukstanciy
myliy atstumu. Aldona atkaré literattrinj ,,Drau-
ga”, ir jis galblt geresnis, negu bet kada buvo,
nors iseivijos rasytojy ir kultarininky jau neliko,
tad pasirinkimas daug mazesnis.

Taigi gana jdomu perzvelgti visus
sielvartus, kuriuos per savo amziy pati-
ria laikrastis. Visi mano, kad Zino visas
laikra$éio redagavimo paslaptis, nors i$
tiesy nieko nezino ir skaito tai, kas
jiems labiausiai patinka, ir kritikuoja
tai, kas jiems nepatinka. Néra turbut

. —

liniy laikraséiy pavyzdj — ,,New York Times” sek-
madienio kultarine sekcija ir Londono ,,Financial
Times” Sestadienio laida, kur irgi galima paskai-
tyti apie viska, kas Siandien svarbu literatiiroje ir
mene. Siandien rasytas tekstas po daugelio mety
tampa svarbus visam pasauliui ir su pasitikéjimu
cituojamas akademiniuose darbuose. Tokio litera-
tirinio priedo Siandien Lietuvoje neturime, o ba-
ty gerai ji turéti. Idomu pasvarstyti, kiek tokiy li-
teratiiriniy priedy turi kity tauty iseiviai.

Taigi artéjant garbingam ,,Draugo” Simtme-
¢iui, negalime pamirsti nepaprastos jo uzduoties.
Taciau turime pripazinti, kad ir kiti laikraséiai
bandé leisti literattirinius priedus: pavyzdziui,
»,2Darbininkas”, ,Naujienos” kas SeStadienj ir ,, Té-
viskés Ziburiai” Toronte. Bet né vienas i3 ju nega-
léjo prilygti ,,Draugui”. Keturi seno formato pus-
lapiai (dabar — 8 puslapiai) visam savaitgaliui skai-
tytojui teikia skaitymo jvairove. Nuostabu, kad
uzsidarius ar persikélus daugybei gery zZurnaly

(,,Aidai”, ,Metmenys” ir kt.), ,,Draugas” dar su-

geba islaikyti savo tradicija ir kartais nuste-

binti savo skaitytojus.

Priedas iSgyveno ir baisius polemikos

laikus, ypaé¢ kai buvo drijsta uzgauti An-

tana Skeéma, kurio karybiskumu nevertéjo

abejoti, nors ne visiems patiko jo lite-

ratlrinis Zodynas. Ilgai ,,Draugas” ne-

galéjo atsigauti po santarie¢iy fronto

puolimo, bet i§ tikryju tai buvo gyvi lai-
kai, kai i viska buvo

reaguojama su aistra. Baita ir kity nesantaikos
obuoliy - taciau tikra polemika, ypac kai diskuta-
vo santarieéiai ir ,,Naujienos”, skaitytojams buvo
proga pasidziaugti.

Buvo ir kity sunkiy momenty, ypac kai iskilo
bendradarbiavimo su Lietuva klausimas. Jis pra-
sidéjo su krepsiniu, paskui — filmai ir koncertai.
Idomiausia tapo, kai atsirado Algirdo dJuliaus
Greimo $iikis ,, Veidu i Lietuva” — daugumos jis bu-
vo interpretuotas kaip tévynés isdavyste.

O visus rasytojus ir poetus, per deSimtmecius
uzpildziusius ,,Draugo” literatirinius puslapius,
§iandien sunku aptarti, nes juy labai daug ir vien
tik jy sarasas uzimty visa mano rasini. Kunigo dr.
Antano Juskos sumanyto , Knygos klubo” déka
daugumos §iy autoriy knygos yra isleistos, taigi
apie juos prirasyta minétuose Zurnaluose ir laik-
raséiuose, tad kvie¢iu pavartyti ,Draugo” litera-
tariniame priede paskelbta mety indeksa. Basim
nustebinti - ko tik ¢ia néral.. Jdomumo délei per-
zvelgiau 1981-1982 metuy indeksa - stebétina,
kiek karybos ir kritikos ten suglausta kiekviena
SeStadienj. Nereikia pamirsti ,,Draugo” romanuy
konkurso, kurj irgi sumané kunigas A. Juska. Tai

s ,,Draugo” literatiirinis priedas kaltas. Kokia
itaka visa tai turéjo iSeivijos literatirai — ne Sio
rasinio vertinimai. Reikéty palaukti, kad studijos,
pradétos R. Silbajorio ir Vytauto A. Jonyno, kada
nors bus jvertintos ne vienoje daktaro disertacijo-
je ir galés ieiti i bendra misy literattiros lobyna.

Kur $iandien yra A. Landsbergis, A. Skéma,
Julius Kaupas, Aloyzas Baronas, Edvardas Cin-
zas, Stasys Santvaras, Jonas Aistis, Vytautas
Alantas, Jurgis Blekaitis, Antanas Vaiciulaitis,
Henrikas Nagys, Liudas Dovydénas Biruté Pake-

i¢iG . ir sa-
rasas nes1ba1g1a. Prae3us1a savaite mus pahko Ka-
zys Bradiinas. O kiek straipsniy, pasirasyty ir ne-
pasirasyty, parasé K. Bradiinas? Jie — musuy litera-
taros istorija. U

Nuo kito numerio pradedame spausdinti
auksiny ,Draugo” kulturinio priedo (Stasys
Gostautas taikliai nurodo, kad ji buty galima
vadinti Literatiira ir menas) palikimq. Vartant
pageltusius, byrandcius, trupandcius tarp pirsty
laikrascio lapus, Nacionalinéje M. Mazvydo
bibliotekoje pagarbiai saugomus didelio forma-
to kartoniniuose vokuose, kyla nenusakomas
Jaudulys. Tie vardai ir pavardeés, kuriuos auks-
diau suminéjo Stasys Gostautas, tarsi atgyja,
pajunti ty Zmoniy gyvq alsavima, jy king ir
kraujq, ir daugybé mety, nuéjusiy nebitin,
staiga uzteli ant taves ir privercia sudrebéti: juk
tai tavo protéviai, tavo mokytojai ir autoritetai,
susispiete krizvon, kalbasi su tavimi ir pasakoja
apie savo aistras ir norus, apie gyvenimaq ana-
pus Atlanto, — mums geidzZiamq ir nepasiekia-
maq, viliojant} savo kitoniskumu ir laisve. Tai
didelis musy kultiros tarpsnis, kury bent ma-
Zais bruksteléjimais verta prisiminti ,,Draugo”
simtmecio proga.
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Kudirkos ir Basanaviciaus gyvenimo ir veiklos paralelés

GINTAUTAS CESNYS

Tesinys. Pradzia Nr. 7

bu vyrai buvo lietuviskos atgimimo spaudos
Asteigéjai: 1883 kovo ménesj pasaulj isvydo

pirmasis J. Basanavi¢iaus ,,Ausros” nume-
ris, ménrastis issilaiké vos trejus metus, dél finan-
siniy priezaséiy nustojo éjes 1886 m. birzelio mé-
nesi. Po treju mety — 1889 m. sausio ménesj — pasi-
rodé V. Kudirkos redaguojamas ,Varpas”, kuris
jau nuo pirmojo numerio turéjo rubrika ,I§ tévis-
kos dirvos”, o nuo 1890 m. Nr. 1 ji jau virto ,, Tévy-
nés varpais”, kuriuos parasydavo vien V. Kudirka.
,Varpui” ras¢ jvairiy profesijy inteligentai. Zy-
miausi varpininkai buvo poetas Petras Arminas
(1853-1885), publicistas Juozas Adomaitis-Sernas
(1859-1922), pedagogas Vincas Palukaitis (1855-
1932), gydytojai Jonas Gaidamaviéius (1860-
1911), literatarinius kiarinius pasirasinédaves Geé-
lés slapyvardziu, Juozas Bagdonas (1866-1956),
Stasys Matulaitis (1866-1956) ir Kazys Grinius
(1866-1950), teisininkai Petras Leonas (1864-
1937) ir Motiejus Lozoraitis (1866-1907), poetas
Pranas Vaicaitis (1876-1901), rasSytojas Jonas Bi-
litnas (1879-1907), garsusis visuomenés veikéjas
ir spaudos darbininkas Povilas Visinskis (1875-
1906) ir daug kity.

Nors Vinco Kudirkos ir Jono Basanavi¢iaus
pazitros nesutapo, bet buvo panasios, veikiamos
pozityvizmo filosofijos, kurios svarbiausias postu-
latas yra tai, kad tik naujyju laiky gamtotyros me-
todais gautos Zinios yra pozityvios — tikros, tiks-
lios, moksliskos, kad materijos ir samonés klau-
simas yra tus€ias ir metafizinis, kad butina pakilti
vir§ materializmo ir idealizmo. J. Basanavi¢ius bu-
vo romantikas, siekes stiprinti lietuviska tapatybe
garbingos praeities pavyzdziu, o V. Kudirka — prag-
matikas, siekes, kad tautos siekiai tapty realybe.

I§ pradziy ,,Varpui” talkino socialistiniy pa-
ziury veikéjai, pats V. Kudirka buvo susijes su
Varsuvos ,,Proletariato” organizacija, uz $iuos ry-
Sius netgi kaléjo, bet véliau juos visai nutrauke.
Socialdemokratai émé skirtis i§ varpininky apie
1896 m., kai susiformavo Vilniuje Lietuvos social-
demokraty partija. Kaip raso Stasys Matulaitis,
véliau pasukes i socializma ir net j bolSevizma:
»>Miuisy paziiros Zymiai skyresi: Kudirkai, kiek at-
menu, daugiau ripéjo tautiniai, o man — sociali-
niai klausimai, a$ éjau labiau § kaire, o jis — [ desi-
ne”. Tautiniai reikalai Kudirkai rapéjo jau nuo
pirmojo ,Varpo” numerio programinés jzangos:
,Laikrastyje duosime vietq visiems balsams lietu-
viy, tikry tévynés mylétoju. Talpinsime straips-
nius tik tokius, kuriuos matysime naudingais
abelnai reikalams lietuvystés, atmesdami visus
dalykus, pavestus uZmanymui ar siokio, ar tokio
lietuviy skyrio, nes mieris misy — tarnauti Lie-
tuvai, netgi skirtingoms lietuviy partijoms”. K.
Grinius, perduodamas V. Kudirkos pavedima so-
cialistiniy paziury J. Bagdonui, nurodé: ,,Tik ne-
paversk Skambalo (suprask ,,Varpo” - G. C.) j spe-
cifiskai raudongji latkrasty”. Laiske ,,Varpo” atsa-
kingajam sekretoriui V. Kudirka rasé: ,,Paskuting
latkg Socialisty partija perdaug drgsiai pradéjo
naudotis i§ tarpininkystés musy redakcijos ir eks-
ploatuoti misy adresus. Kadangi Varpas’ uZim-
tas tautiskais reikalais apskritai, o ne specialial
socialistiskais... né miisy redakcija, né miisy adre-
sai tarpininkauti socialisty retkaluose negali”.

Jonas Basanavi¢ius draugavo su Jonu Slitipu,
gydytoju, publicistu, ateizmo ir vulgariojo mate-
rializmo propaguotoju, kuris iki 1905 m. laikési
socialistiniy pazitry, o véliau - liberaliy. Taciau ta
draugysté nebuvo idéjine, bet dalykine: J. Slitpas
rémé ,Ausra” ir Tautos namy statybos siekius,
tuo tikslu su J. Basanavi¢iumi Amerikoje rinko
aukas. J. Basanavi¢ius buvo tolimas nuo socializ-
mo, socialinés taikos tautos viduje Salininkas.
Kaip pastebi K. Grinius, socialdemokratai j J. Ba-
sanavi¢iy ziirédavo su tam tikra pasaipa, kaip i
kokia senieng, rasinéjo paskvilius. J. Jurginis taip

Vincas Kudirkas

pat teigia, kad J. Basanaviciaus paziiira j tauta bu-
vo be socialinio turinio ir neperzengé liberalizmo,
jo siekinys buvo, kad ,,sau dora ir meilé viespatau-
ty tarp visy Lietuvos gyventojy ir idealu visy luo-
my tapty — lietuvybe” .

Nors ir netape kunigais, abu nebuvo bedie-
viai. J. Basanavi¢ius 1912 m. parasytame darbe
nHLietuviy kryziai archeologijos §viesoje” apgailes-
tavo, kad kryziuo¢iy brukama krikséionybé su-
naikino senaja tradicine kulttra, kaip svarby ta-
patybés démenj, uz tai buvo smarkiai kunigy puo-
lamas, taciau tais paciais metais pasirodziusios di-
delés studijos ,,IS krikscionijos santykiy su senovés
lietuviy tikyba ir kultira” izangoje jis aiskiai api-
brézé savo pozicija religijos atzvilgiu: ,,Iskeldamas
atkstén kelis Zemiau paduotuosius, is istorijos ne-
pasalinamus faktus is krikséionijos kovos su seno-
ves lietuviy tikyba ir ant jos pasirémusia kultiira —
as anaiptol neturiu omenyje diskredituoti pacios
Siy dieny kriksc¢ionystés, kurios esmi ne menkesnis
uz kitus gerbéjas, kursai krikscéionystés, kaipo
naujos krikscioniy kultiiros neséjos, nuopelnus vi-
sai pripazista”. Toliau jis rasé:

su V. Kudirka pas Kriaué¢itinus Ploksc¢iuose, nuro-
do, kad pastarasis buves nuosaikus zmogus, kad
studentai ir klierikai anksciau buvo sutare leisti
»,varpa” toki, kuris neuzkabinéty tikybos dalyky
ir ilgai to susitarimo laikési. Apie tai, kad V. Kudir-
ka nebuvo bedievis, liudija ir amzininky prisi-
minimai. Antai, Gabrielé Petkevicaité-Bité rase,
kad V. Kudirka ,pries tikybqg maziausiu Zodeliu ne-
prasitare, kurs kovojanciy su tikyba klauseé: ,,Kq
tikybos vietgje duosite liaudziai?” Marija Kriuzai-
té-Sideraviciené prisimena: ,,NeZinau, kaip dakta-
ras Kudirka apie religijq atsiliepé tarp sau lygiy,
bet miisy Seimos ar bendranamiy ir kaimyny aki-
vaizdoje niekad tikéjimo jausmy nejZeide”. Vytau-
tas Bicitinas atkreipé démesj i tai, kad , Varpas”
nespausdindaves net patriotiniy straipsniy, ku-
riuose kysojo Siurkstus ateizmas. Taikliausiai, beje,
bus pasisakes Juozas Tumas-Vaizgantas: , Vincas
Kudirka, kaip tikras lietuvis, su kunigais drauga-
vosi, gyveno prietelingai. Vincas Kapsukas-Mickus
tad neteisingai paskelbé: ‘Buvo klerikalizmo prie-
sas’, regimai taip suprasdamas — BaZnydios atsto-
vus. Kudirka ‘buvo priesas’ blogy kunigy, blogai
einanéiy savo pareigas, blogy pilieciy, rusinto-
Jjams pataikaujanciy”. Dalia Ciotyteé, analizuoda-
ma Aleksandro Merkelio studija apie Juoza Tu-
ma-Vaizganta, kurioje apzvelgtos sudétingy Baz-
nycios ir suliberaléjusiy inteligenty santykiy prie-
zastys, izvelgia jose dvi implikacijas: ,,Pirma, pa-
ryskinama skirtis tarp retokai lankanéio baznyciq
‘liberalo’ (t.y. tokio tikindiojo, kurs vengia perdéto
pamaldumo), — ir ‘bedievio’... sitloma mintis, jog
lietuviy, ypaé lietuviy inteligenty, budui santirus
pamaldumas yra adekvaesnis negu lenkiska eks-
teriorizuota religingumo israiska. Istoriskai susi-
klosciusy kataliky liturgijos Lenkijoje stiliy Czes-
law Milosz yra apibiadines kaip baroking ir ‘operi-
nz’”. Regina Kozeniauskiené parodé, ,kad V. Kudir-
ka gerai imané Sventqjj Rastq, kad Biblija buvo
rimty studijy ir moralinés paspirties saltinis, rodo
Jjo kriksdionisky nuostaty kiryba, gana gausi Sven-
tojo rasto parafraziy, simboliy, aliuzijy | evangeli-
jas ir apastaly ir pranasy ZodZzZius. Jo kiryboje
Jjauciamas pomégis kalbéti Sventojo Rasto teksty
metaforomis, alegorijomis ir parabolémis”, o Tau-
tiska giesmé, arba miisy himnas, nors joje ir ne-
minimas Dievo vardas, skamba kaip malda, kaip
krikscioniskyjy vertybiy kvintesencija. O

Tesinys kitame numeryje.

Kristaus mokslas, kaip jis teori-
joje — Evangelijoje — apskelbtas ir
latkui bégant Zmoniy gyvenime —
krikscioniy praktikoje — kad apsi-
reiské, buvo toli nevienodas. Tyras
Kristaus mokslas buvo, yra ir bus
amzinai tas pats... o krikséionija su
savo etika ne visada buvo vieno-
da... Tai tezei paaiskinti uZtenka at-
siminti inkvizicijg su autodafe,
ragany deginimo laikais, ispany
karas Amerikq isvaduojant arba
nors vokieciy kryZeiviy karas Lie-
tuvoje.” Vilniaus vyskupas R. Jal-
bzykovskis mirusj J. Basanaviciu
leido pasarvoti Vilniaus katedro-
je, o laidotuviy diena atvyko j kated-
ra giedoti prie karsto ,,Libera”. Tai
buvo isskirtinés pagarbos Zenklas.

V. Kudirka, nors ir pasalintas
i§ seminarijos, nereagavo neigia-
mai i pacia religija, kaip ne vienas
tokiu atveju gal baty padares, bet
liko jos esminiams dalykams isti-
kimas. Paéiame pirmajame i$-
spausdintame savo literattrinia-
me karinyje jis pagarbiai kalba
apie ,mus Kristaus didybe”. Ve-
liau ,,Artojaus skunde” jis Sitaip
aiSkina Zmoniy lygybés — prancu-
zy revoliucijos principo — prie-
Zasti: ,Nes visuos lygiai Kristus
gyvena”. Vyskupas Petras Pran-

ciSkus Budys, daznai susitikdaves

Jonas Basanavi¢ius su Zmona.
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Upton Sinclair romano ,The Jungle” vertimai

DAIVA LITVINSKAITE

The Jungle (1906) lietuviskai:
Vinco Dauksio Raistas (1908)

Zurna-

le, 0 1906 m. karinys isleistas atskira kny-
ga. Tik pasirodes romanas sukeélé didziulj visuo-
meneés susidoméjima ne tik Amerikoje, bet ir visa-
me pasaulyje. Remdamasis tikrais faktais, rasyto-
jas atskleide Cikagos meésos pramonés tamsiuo-
sius uzkulisius, valdZios pareiginy korupcija, po-
litikos subtilybes ir paprasto darbininko kova uz
bivij. Po keleto mety romanas iSverstas j septynio-
lika kalby, taigi buvo skaitomas visame pasaulyje.
1931 metais jis pasitlytas Nobelio premijai, bet jos
negavo.

Sinclair romanas populiarus Amerikoje iki §iy
dieny. The Jungle i$ esmés yra socialistiniy idéjy
uztaisas, bet dél stilistiniy priemoniy, literatari-
niy tropy ir kandzios ironijos kariniu labai susi-
doméjo pasaulis. ] lietuviy kalba romanas pirma
karta iSverstas 1908 metais ir pasirodé ne vie-
nas, bet du vertimai: Kazio Puidos Pelkés, is-
leistos Vilniuje, ir Vinco Dauksio Raistas, Jono
Naujoko paskelbtas Cikagoje. Gana greitai,
1912 metais, Cikagoje pasirodé antrasis Raisto
leidimas; 1939 metais pataisytas ir papildytas
Raistas isleidziamas Niujorke ir 1948 metais
Antano Miluko verstos, Edvardo Viskantos re-
daguotos DZiunglés i8¢jo Kaune. Toks démesys
§iam kariniui neatsitiktinis: nedaznai lietu-
viams pasitaiko tapti pasaulyje garsios knygos
herojais. Sinclair juos pasirinko i§ daugelio
kity etniniy imigranty grupiy ir aprasé sunky
ju isikarima Cikagoje. Maza to, autorius j ro-
mang jtrauke ir Siek tiek Lietuvos realijy, lie-
tuvisky Zodziy, netgi Antano VienazindZio su-
kurtos dainos posmelj; visa pirmajj skyriy pa-
skyré lietuviy vestuvéms aprasyti. (Placiau
apie lietuviskasias realijas romane Giedriaus
Subacdiaus knygoje Upton Sinclair: The Lithua-
nian Jungle — Upon the Centenary of the Jungle
(1905 and 1906) by Upton Sinclair, Amster-
dam/New York: Rodopi, 2006.)

Kai pasirodé pirmieji knygos vertimai, daug
lietuviy buvo imigravusiy ir tebeimigravo i Ameri-
ka, tad tikslus (iki smulkmeny), tikrais faktais ir
istorijomis paremtas Sinclair kirinys gana objek-
tyviai atskleidé sunky imigranto gyvenima ir, Pui-
dos Zodziais tariant, kiekvienas knygos skaity-
tojas, perskaites §j karinj, turéjo susimastyti: ,ar
verta eiti Amerikon, jeigu tokiomis kanciomis ir
vargu jgaunamas nedidelis pelnas?” Taciau, kad ir
kaip baty keista, net ir esant nemazam vertimuy
skaiciui, kiirinys Lietuvoje nebuvo populiarus ir
iki Siol nedaugeliui téra Zinomas. Romanas nej-
trauktas nei | mokyklines, nei j universitetines
programas; labai reta biblioteka Lietuvoje turi
bent viena The Jungle vertima.

Knygos nepopuliaruma galéjo lemti skleidzia-
mos idéjos, skaitytojui pernelyg skirtinga ir nepa-
Zjstama kultariné terpé, psichologinis diskomfor-
tas skaityti apie tautieéiy nesékmes ir kt. Neat-
mestina galimybé, jog vienas i§ veiksniy galéjo
buti prastas vertimas.

Cia pristatysiu ir lyginsiu viena i§ pirmuyjuy
The Jungle vertimy — Dauksio Raistq su originalu
— 1906 mety The Jungle.

irma karta The Jungle pasirodé 1905 me-
Ptais periodiniame ,,Apeal to Reason” 7

Vinco Dauksio Raistas (1908):
vienas ar du vertéjai?

Analizuojant Raistg démesj patrauké tam tik-
ry zodziy vartojimo ir raSybos kaita. Tekste jun-
tami bent du Zymesni tokie laZiai — vertéjas staiga
nusprendzia keisti iki tol jprasta vartojima. Dél to
keltinas klausimas, ar romanas verstas vieno
zZmogaus.

Iki IX skyriaus vertéjas angliska zodi a room

verté tik atitikmeniu ruimas, o nuo 88 puslapio
atsirado ir iki teksto pabaigos pramaisiui taip pat
vartotas kambarys: 94, 151, 235, 338. Labai nevie-
nodai vartojamas terminas skerdyklos. Pradzioje
vartojami skerdinydia, pjovinydia, bet nuo 98 pus-
lapio, t. y.,, X skyriaus, iki pat vertimo pabaigos
nuosekliai imtas vartoti skerdyklos. Tiesa, keliose
vietose pavartojamas dar vienas sinonimas — meé-
sinyc¢ios 85 (VIII skyrius), 131 (XIV skyrius).

Nuo X skyriaus juntamas vertéjo apsispren-
dimas kai kur keisti rasyba. Vienas ryskiausiy ra-
Sybos pasikeitimy - apsisprendimas nevartoti
briksnelio tarp dalelyéiy, prieveiksmiy, prie§ da-
lelytes: nuo teksto pradzios iki 98 puslapio briks-
nelis dedamas labai daznai, ta¢iau nuo minéto X
skyriaus tvirtai apsisprendziama briuksneli déti
tik tam tikrais atvejais ir nusistatymo laikomasi
iki knygos galo. Palyginkime: tai-gi 11, 41 ir taigi
107, 111; vis-gi 12, 28 ir visgi 110, 125; kai-kurios
15, 43 ir kai kurie 121 ir t.t. Bruksnelis islieka vos
keliais atvejais: teip-pat 107, 112, 128; kai-kada
104, 114.

Dar vienas rasybos pakeitimas, zodZio sanvai-
té ortografijos keitimas j savaité. Savaité pradétas
vartoti nuo 105 puslapio (XI skyriaus) ir nuosek-
liai taip rasytas iki galo (plg.: sanvaité — 16, 29, 46,
53 ir savaité — 105, 106, 122, 133). Taigi pavyzdziai
rodo, kad vienas i$ stipresniy vertéjo apsisprendi-
mo momenty jvyko pabaigus IX skyriy.

Tokie pokyciai tekste, ypaé¢ ju gausa prade-
dant IX skyriumi, verté suabejoti, ar tekstas yra
vieno vertéjo darbas. Abejones issklaidé kai kurie
nuosekliai vartojami itin démesj patraukiantys
tropai ar individualis kalbos vartosenos atvejai,
pavyzdziui, stipraus postimio veiksmg Zymintis
ekspresyvus, ne taip daznas veiksmazodis pyks-
teleti: pyksteléjo karietos langg 9, duris, kurios
garsiai pyksteléjusios, uzsitrenkdavo 19, pykstele-
Jjo durimis 145, vezimelis <...> veikiai pyksteléjo
207.

Isskai¢iuodamas vienarasius daiktus, reiski-
nius, veiksmus vertgjas visur priraso ,,ir t. t.”,
nors originaliam tekste to néra, pavyzdziui,
rastininkaujanciais kontorose, krautuvése ir t. t.
16, visokiy blekiniy, stikly ir t. t. 30, taip pat pus-
lapiuose 33, 36, 47, 126, 154, 345. Abejoti dviejy
vertéju galimybe neleidzZia ir visame tekste vieno-
dai vartojamas prieveiksmis feip 24, 41, 89, 108,
123, 266, 321; ivardziuotiniai jvardziai, budvar-
dziai: tiejie 24, 34, 135, 272, naujiejie 27, 273, silp-
nesniejie 218 ir t.t. Tokias formas turi kai kurios
vakary aukstaic¢iy $nektos ir daugelis ryty auks-
tai¢iy. DauksSys buvo vakary aukstaitis, gimes
Marijampolés rajone, Dilginés kaime, todél,
tikétina, tekstas istisai buvo jo vieno verstas.

Tad kaip paaiskinti vertéjo savoky ir rasybos
nevienoduma? Neturint Saltiniy, atspindinéiy ver-
timo eiga, galima tik spélioti, jog vertéjas galbut
teksta verté neistisai, aplinkybiy ver¢iamas gal-
but padédavo darba kuriam laikui j $alj. Per ta lai-
ka, sparciai kintant lietuviy bendrinés kalbos nor-
moms, vertéjas galéjo dométis jos poky¢iais ir tai-
kytis prie ju. Nesant pakankamuy lietuviy bendri-
nés kalbos raidos Amerikoje tyrimy, tai jvertinti
sunku. Atsirade teksto nelygumai liudyty dar vie-

na vertéjo darbo pobudj — skubotuma: tikéti-

na, jog po kurio laiko vél imdamasis versti

Dauksys tikriausiai neperskaitydavo iSversto

kiirinio i$ naujo. Kitaip gal bty teksta labiau

suvienodines.

Dauksio intencijos

Kiekvienas vertéjas séda prie darbo su sa-
vo mintimis, subjektyviai iSgyvena teksta,
interpretuoja ji, pritaiko jisivaizduojamam
adresatui. Lygindama Sinclair ir Dauksio
tekstus vertime pastebéjau daug praleisto ori-
ginalaus teksto. Konkreéius pavyzdzius pa-
teiksiu véliau, analizuodama vertima, dabar
noréciau atkreipti démesj i praleidimy svyra-
vima vertime kaip bendra vertimo bruoza ir
to priezastis. Praleidimy santykis vertime ne-
vienodas: pirmoje vertimo puséje (I-XVI sky-

riai; i$ viso yra XXXI skyrius) originalaus teksto
praleista daugiausia, antroje (pradedant XVI-
XVII skyriais) praleidimy kur kas maziau, o
paskutiniai keturi skyriai (XXVIII-XXXI) isver-
¢iami labai mazai ka praleidziant. Toks praleidi-
muy santykis atrodo netikétas, nes apskritai sku-
béjimas versti turéty atsispindéti proceso pabai-
goje, kai vertéjas pavargsta ar leidyklos termi-
nams spaudziant. Pastebima tendencija, jog daz-
niausiai praleidziami vaizdingi apraSymai, litera-
tariniai tropai, ironiskos naratoriaus pastabos,
pasvarstymai, nuomonés ir t. t. Stilistiniy priemo-
niy daugiausia pirmoje kiarinio puséje, kur apra-
Somos lietuviy vestuvés, ju isikarimas Cikagoje,
pirmieji jspudziai ir patirtys. Antroje karinio pu-
séje ju daug maziau. Paskutiniai keturi skyriai,
kur politiné propaganda itin akivaizdi, meniniu
pozitriu yra skurdoki. Kita vertus, butent ta pa-
skutiné teksto dalis galéjo buiti svarbi pa¢iam ver-
téjui, todél kruopséiai veréiama.

Antroje romano puséje, ypa¢ paskutiniuose
keturiuose skyriuose prasideda pagrindinio roma-
no veikéjo Jurgio Rudkaus socializmo pazinimo
kelias. Pastarieji skyriai skirti socialistinéms kal-
boms ir idéjoms skleisti. Taryby Lietuvos enciklo-
pedijoje rasoma, kad Dauksys ,dalyvavo [...]
Lietuviy socialisty [...] veikloje”. Dauksio versto
Raisto leidéjas Naujokas taip pat buvo socialistas,
Lietuviy Socialisty Partijos narys, dalyvavo jku-
riant socialisty savaitrasti Ateitis Pitsburge. Ne-
pavyko rasti medziagos apie §iy veikéjy bendra-
darbiavima, bet tikriausiai buvo tartasi dél ideolo-
giskai jiems svarbios knygos vertimo. Tad galima
prielaida, jog Sinclair karinys tiek Dauksiui, tiek
Naujokui buvo svarbus pirmausia kaip socialisti-
nes idéjas, darbininky kova su kapitalistais at-
spindintis tekstas, o literattriniai jo bruozai buvo
antraeilis dalykas.

Tesinys kitame numeryje.




